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Kip anataka kula tambi.

• • •

Kip gosta de comer noodles.
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Kip anamuomba rafiki yake waende pamoja.

• • •

Kip pergunta a um amigo se quer juntar-se a
ele.
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Wanatafuta sehemu ya kula.

• • •

Procuram um lugar para comer.
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Wanaiona sehemu panapouzwa tambi.

• • •

Encontram um lugar que vende noodles.
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Kip na rafiki yake wanatafuta meza.

• • •

Kip e o amigo encontram uma mesa.
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Wanaketi chini na wanamwita mhudumu.

• • •

Sentam-se e chamam pela empregada de
mesa.
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Mhudumu anakuja, Kip anaagiza tambi.

• • •

A empregada de mesa vem. Kip pede noodles.
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Rafiki yake anaagiza tambi pia.

• • •

O amigo também pede noodles.
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Wote wanapata glasi ya maji.

• • •

Ambos pedem um copo com água.
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Mhudumu analeta chakula.

• • •

A empregada de mesa traz a comida.
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Wanaongeza mchuzi na chumvi na
wanakoroga tambi.

• • •

Eles juntaram molho e sal, e mexeram os
noodles.
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Kip na rafiki yake wanakula tambi. Ni tamu.

• • •

Kip e o amigo comem os noodles. Estão
deliciosos.
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Anakunywa maji yake.

• • •

Ele bebe água.
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Wanalipa bili.

• • •

Pagam a conta.
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